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 cablu USB* 

 cablu Ethernet* 

Basics Guide

HP Photosmart C7100 All-in-One series

a b

 Începe�i de aici 

 Scoate�i toate benzile şi ridica�i afişajul 

 Identifica�i componentele 

 Ghid de instalare HP Photosmart seria C7100 All-in-One 

  a  Dezlipi�i toate benzile din partea din fa��, 
din spate şi de pe ambele p�r�i laterale ale 
dispozitivului. Îndep�rta�i folia protectoare de pe 
afişajul grafic color.   

b  Ridica�i panoul de control. 

 *În unele cazuri se achizi�ioneaz� 
separat.

Con�inutul din cutia dvs. poate s� 
difere. 

hârtie fotografic� 
4 x 6 inch (10 x 15 cm)

CD pentru Mac

CD pentru Windows

Ghid cu noţiuni 
de baz�

masc� pentru panoul de 
control (poate fi ataşat� în 
prealabil)

cartuşe de imprimare

cablu de alimentare

cablu telefonicCD cu documenta�ie
Acest CD poate s� fie 
inclus pentru unele limbi 
pentru care Ajutorul 
nu este disponibil în 
software.

 Utilizatori de cablu USB: Nu conecta�i cablul USB pân� la pasul A2. 

 Utilizatori de re�ele wireless sau cablate: trebuie s� urma�i instruc�iunile din acest ghid de instalare, 
pentru a ad�uga cu succes echipamentul HP All-in-One la re�eaua dvs. 

 Informa�ii importante pentru configurare 



2 • HP All-in-One 

5

4

6  Înc�rca�i hârtie foto 

a

a b c d

b

b c

d e

a

 Ataşa�i masca panoului de control 
(dac� nu este ataşat�) 

 Înc�rca�i hârtie simpl� în tava de jos 

  a  Pozi�iona�i masca panoului de control 
deasupra butoanelor dispozitivului. 

  b  Ap�sa�i în jos,  ferm , pe toate marginile 
m�ştii, pân� când aceasta  se prinde bine  
pe pozi�ie. Asigura�i-v� c� toate butoanele 
trec prin orificiile corespunz�toare 
practicate în masc�. 

 Înc�rca�i hârtie alb� simpl� în tava pentru hârtie de jos. Hârtia simpl� este necesar� pentru aliniere. 

  Sfat:  Dac� hârtia are band�, 
banda trebuie s� fie îndreptat� spre 
dumneavoastr�. 

  a  Ridica�i tava de ieşire.   b  Trage�i în afar� tava foto.   c  Înc�rca�i hârtie foto de 4 x 6 inch 
(10 x 15 cm) din pachetul eşantion cu 
fa�a lucioas� în jos, în tava foto. 

  d  Coborâ�i tava de ieşire şi 
împinge�i tava foto. 

  e  Trage�i afar� extensia t�vii şi ridica�i 
dispozitivul de prindere a hârtiei. 
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7  Conecta�i cablul telefonic furnizat 

 Conecta�i un cap�t al cablului telefonic furnizat la 
portul de telefon etichetat  1-LINE  şi cel�lalt cap�t la 
o priz� telefonic� de perete. 

Consulta�i Ghidul cu no�iuni de baz�, dac� dori�i 
s� utiliza�i propriul dvs. cablu telefonic sau dac� 
ave�i nevoie de ajutor referitor la alte op�iuni de 
configurare pentru fax. 

 Conecta�i cablul de alimentare 

  Utilizatori de cablu USB:  Nu conecta�i cablul USB decât 
dup� ce vi se solicit� acest lucru, mai departe, în acest ghid. 

 Ap�sa�i butonul Pornire 

10  Deschide�i uşa de acces 

  a  Dup� ce ap�sa�i butonul  Pornire , aştepta�i solicitarea pentru 
limb� înainte de a continua.

   b  În vederea set�rii limbii pentru afişaj, utiliza�i tastele s�ge�i 
pentru a selecta limba dvs., ap�sa�i  OK , apoi confirma�i. 
Utiliza�i tastele s�ge�i pentru a selecta �ara/regiunea, ap�sa�i 
 OK , apoi confirma�i. 
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 Ridica�i siguran�ele din interiorul dispozitivului 

 Introduce�i toate cele şase cartuşe de cerneal� 

 Potrivi�i culoarea şi modelul cartuşului de cerneal� cu culoarea şi 
modelul de pe carul de imprimare. 
  
  a  Împinge�i cartuşul de cerneal� neagr� în primul slot din 

stânga. Închide�i siguran�a.
   b  Repeta�i procedura cu fiecare dintre cartuşele de cerneal� 

color.
   c  Ave�i grij� s� fixa�i fiecare siguran��. 

  a  Strânge�i partea inferioar� a fiec�rei siguran�e pentru a o 
elibera, apoi ridica�i-o.

   b  Ridica�i toate cele şase siguran�e. 

  Not�:  Utiliza�i numai cartuşe de cerneal� care sunt livrate cu 
imprimanta. Cerneala din aceste cartuşe are o formul� special�, 
datorit� c�reia se amestec� cu cerneala din ansamblul capului 
de imprimare la instalarea ini�ial�. 
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 Închide�i uşa de acces şi urm�ri�i mesajele 

  a  Dup� ce a�i închis uşa de acces, apare un mesaj care v� 
solicit� s� înc�rca�i hârtie alb� simpl�. Asigura�i-v� c� a�i 
înc�rcat hârtie, apoi ap�sa�i  OK  pentru a porni procesul de 
aliniere.

 Dispozitivul ini�ializeaz� cartuşele de cerneal� şi aliniaz� 
imprimanta. Aceast� procedur� dureaz� aproximativ 5 
minute. 

 Conecta�i echipamentul HP All-in-One 

 Continua�i cu pagina urm�toare, care con�ine instruc�iuni referitoare la conectarea echipamentului HP All-in-One la computer sau 
la re�ea. 

  b  Dup� ce se imprim� pagina de aliniere, alinierea este 
finalizat�. Verifica�i starea pe afişaj, apoi ap�sa�i  OK . 
Recicla�i sau arunca�i pagina de aliniere. 

  ATEN�IE:  Nu deconecta�i şi nu opri�i echipamentul 
HP All-in-One în acest timp. Este posibil s� auzi�i c� 
dispozitivul face zgomote. 
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15  Alege�i UN SINGUR tip de conexiune (A, B sau C) 

 A: Conexiune USB – Nu v� conecta�i deocamdat� 

 B: Re�ea Ethernet (cablat�) 

 C: Re�ea wireless 

 Utiliza�i acest tip de conexiune dac� dori�i s� conecta�i echipamentul 
HP All-in-One direct la un computer.  (Nu conecta�i cablul USB pân� la pasul A2) .
Echipament necesar: Cablu USB.
 Pentru instruc�iuni despre conexiunea USB, merge�i la Sec�iunea A (pagina 7) . 

 Utiliza�i acest tip de conexiune dac� dori�i o conexiune prin cablu Ethernet 
între echipamentul HP All-in-One şi re�ea. 
Echipament necesar: ruter şi cablu Ethernet.
 Pentru instruc�iuni despre conexiunea prin cablu Ethernet, merge�i la 
Sec�iunea B (pagina 9) . 

 Utiliza�i acest tip de conexiune dac� dori�i o conexiune wireless 
(802.11 b sau g) între echipamentul HP All-in-One şi re�ea. 
Echipament necesar: ruter wireless*. 
 Pentru instruc�iuni despre conexiunea wireless, merge�i la Sec�iunea C1 
(pagina 11).  

  *Not�:  Dac� nu ave�i un punct de acces, dar dori�i s� conecta�i un computer 
wireless la echipamentul HP All-in-One, consulta�i sec�iunea  Wireless Ad Hoc 
Network Setup (Configurarea re�elei wireless Ad Hoc)  din Ghidul cu no�iuni de 
baz�. 
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A1  Alege�i CD-ul corect 

  b  Identifica�i CD-ul  Mac  HP All-in-One.   
c  Continua�i cu pagina urm�toare. 

 Utilizatori Windows:  Utilizatori Mac: 

 Sec�iunea A: Conexiune USB 

  Not�:  Dac� nu apare 
ecranul de pornire, 
face�i dublu clic pe  My 
Computer (Computerul 
meu) , face�i dublu clic pe 
pictograma  CD-ROM  cu 
sigla HP, apoi face�i dublu 
clic pe  setup.exe . 

    c  Urma�i instruc�iunile de pe ecran, pentru a instala 
software-ul.

   d  Pe ecranul  Connection Type (Tip conexiune)  ave�i grij� s� 
selecta�i op�iunea  directly to this computer (direct la acest 
computer) . 

 e  Continua�i cu pagina urm�toare. 

  a  Porni�i computerul, dac� este necesar conecta�i-v�, apoi 
aştepta�i s� apar� spa�iul de lucru.

 b  Introduce�i CD-ul HP All-in-One pentru  Windows .   a  Porni�i computerul, dac� este necesar conecta�i-v�, apoi 
aştepta�i s� apar� spa�iul de lucru. 
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 Conecta�i cablul USB 

 Utilizatori Windows:  Utilizatori Mac: 

  a  Urma�i instruc�iunile de pe ecran pân� când apare 
solicitarea de conectare a cablului USB. (Aceast� 
procedur� poate s� dureze câteva minute.)

   Dup� ce apare solicitarea, conecta�i cablul USB la 
portul din spatele echipamentului HP All-in-One, apoi 
la  orice port USB  al computerului. 

  a  Conecta�i cablul USB de la computer la portul USB din 
spatele dispozitivului. 

  b  Face�i dublu clic pe pictograma  HP All-in-One Installer 
(Program de instalare HP All-in-One) . 

  c  Ave�i grij� s� completa�i toate ecranele, inclusiv Setup 
Assistant (Asistent configurare). 

  b  Urma�i instruc�iunile de pe ecran, pentru a finaliza 
instalarea software-ului. 

 Felicit�ri! Trece�i la Pasul 18 al acestui Ghid de instalare 
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  a   Identifica�i cablul Ethernet pe care este posibil s�-l fi cump�rat separat.
   b   Scoate�i fişa galben� din spatele dispozitivului.
 c   Conecta�i un cap�t al cablului Ethernet la portul Ethernet din spatele 

dispozitivului.
   d  Conecta�i cel�lalt cap�t al cablului Ethernet la ruter. 

 Conecta�i cablul Ethernet 

 Sec�iunea B: Re�ea Ethernet (cablat�) 

  IMPORTANT:  Computerul dvs. şi echipamentul HP All-in-One trebuie s� fie 
pe aceeaşi re�ea de lucru activ�. Dac� utiliza�i un 
modem DSL sau un modem de cablu, asigura�i-v� c� nu conecta�i cablul 
Ethernet de la echipamentul HP All-in-One la modemul de cablu. Conecta�i-l 
numai la ruter. 
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  b  Introduce�i CD-ul  Mac  HP All-in-One.
   c  Face�i dublu clic pe pictograma  HP All-in-One Installer 

(Program de instalare HP All-in-One) . 

 Alege�i CD-ul corect 

 Utilizatori Windows:  Utilizatori Mac: 

  d  Ave�i grij� s� completa�i toate ecranele, inclusiv 
Setup Assistant (Asistent configurare). Pentru a instala 
software-ul pe alte computere, trece�i la pasul 14. 

  Not�:  Dac� nu apare ecranul 
de pornire, face�i dublu clic pe 
 My Computer (Computerul meu) , 
face�i dublu clic pe pictograma 
 CD-ROM  cu sigla HP, apoi face�i 
dublu clic pe  setup.exe . 

  Întreb�ri:  Aplica�iile antivirus şi anti-spyware pot bloca 
instalarea software-ului şi este necesar s� fie dezactivate. Nu 
uita�i s� le reactiva�i la instal�rile urm�toare. 

 Felicit�ri! Trece�i la Pasul 16 al acestui Ghid de instalare 

  e  Software-ul dvs. de paravan de protec�ie poate genera 
mesaje pe computer, prin care s� v� avertizeze c� 
software-ul HP încearc� s� acceseze re�eaua. Trebuie 
s� r�spunde�i la aceste solicit�ri, confirmând c� accesul 
este permis „always” (întotdeauna). Apoi, continua�i cu 
instalarea software-ului HP.

 f  Continua�i cu pagina urm�toare. 

    c  Urma�i instruc�iunile de pe ecran, pentru a instala 
software-ul.

   d  Pe ecranul  Connection Type (Tip conexiune)  ave�i grij� s� 
selecta�i op�iunea  through the network (prin re�ea) . Urma�i 
instruc�iunile de pe ecran. 

  a  Porni�i computerul, dac� este necesar conecta�i-v�, apoi 
aştepta�i s� apar� spa�iul de lucru.

 b  Introduce�i CD-ul HP All-in-One pentru  Windows .   

  a  Porni�i computerul, dac� este necesar conecta�i-v�, apoi 
aştepta�i s� apar� spa�iul de lucru. 



HP All-in-One • 11 

C1

 Sec�iunea C: Re�ea wireless 

C2

 Alege�i O SINGUR� op�iune de re�ea wireless (A sau B) 

 Ave�i dou� op�iuni pentru configurarea echipamentului HP All-in-One la re�eaua dvs. wireless. Trebuie s� alege�i una dintre acestea: 
• Dac� sunte�i  sigur  c� re�eaua dvs. a fost configurat� ini�ial utilizându-se SecureEasySetup, merge�i la  Op�iunea A: SecureEasySetup  

din Sec�iunea C2, de mai jos. 
• Dac� nu sunte�i sigur, merge�i la  Op�iunea B: Configurare wireless tipic� (Recomandat�)  din sec�iunea C2, de la pagina urm�toare. 

 Stabili�i conexiunea wireless 

  Sfat:  Dac� nu ave�i posibilitatea s� stabili�i o conexiune de re�ea wireless la dispozitivul dvs. HP, v� pute�i conecta la re�ea 
utilizând un cablu Ethernet sau v� pute�i conecta direct la calculator, utilizând un cablu USB. 

 

 Op�iunea A: SecureEasySetup 

  Cerin�e:  Trebuie s� ave�i un ruter wireless care s� accepte SecureEasySetup.
 IMPORTANT:  Utiliza�i aceast� metod� numai dac� în prealabil a�i utilizat SecureEasySetup pentru a configura re�eaua. În caz 
contrar, este posibil s� trebuiasc� restabilite set�rile de re�ea.

  a  Pune�i ruterul wireless în mod SecureEasySetup. De obicei, acest fapt implic� ap�sarea unui buton de pe ruterul wireless.
  IMPORTANT:  Ave�i un timp limitat pentru a finaliza pasul urm�tor, dup� ce pune�i ruterul wireless în mod SecureEasySetup. 

Consulta�i documenta�ia livrat� împreun� cu ruterul wireless, pentru informa�ii despre SecureEasySetup.
 b  Ap�sa�i butonul  Configurare  de pe echipamentul HP All-in-One.
 c  Ap�sa�i  pân� când se eviden�iaz�  Network (Re�ea) , apoi ap�sa�i  OK . Apare Network Menu (Meniu 

re�ea). 
 d  Ap�sa�i  pentru a eviden�ia  Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless) , apoi ap�sa�i  OK .
 Re�eaua va fi detectat� automat şi conexiunea de re�ea wireless va fi stabilit�. 
 În cazul în care conexiunea wireless nu s-a stabilit sau vede�i ecranul Select Network Name (Selectare nume re�ea), probabil 

c� a�i dep�şit timpul necesar dup� ce a�i pus ruterul wireless în mod SecureEasySetup. Pune�i din nou ruterul wireless în mod 
SecureEasySetup, apoi relua�i execu�ia pentru Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless).

 e  Urma�i solicit�rile de pe afişaj pentru a finaliza configurarea re�elei.  În cazul în care conexiunea se realizeaz� cu succes, trece�i la 
pasul C3 .

Dac� ave�i probleme cu conectarea la re�ea, consulta�i Ghidul cu no�iuni de baz�, pentru informa�ii suplimentare despre configurare. 
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  Sfaturi pentru tastatura afişat�: 
Pentru selectare: utiliza�i tastele s�ge�i pentru eviden�iere, 
apoi ap�sa�i  OK .
Pentru greşeli: Selecta�i  Clear (Ştergere) 
Pentru litere mici: Selecta�i  abc 
Pentru numere: Selecta�i  123 
Când a�i terminat: Eviden�ia�i  Done (Gata) , apoi 
ap�sa�i  OK . 

 Dac� ave�i probleme cu conectarea la 
re�ea, consulta�i Ghidul cu no�iuni de 
baz�, pentru informa�ii suplimentare 
despre configurare. 

   b  Ap�sa�i butonul  Configurare  de pe echipamentul HP All-in-One.
 c  Ap�sa�i  pân� când se eviden�iaz�  Network (Re�ea) , apoi ap�sa�i  OK . Apare Network Menu (Meniu 

re�ea).
 d  Ap�sa�i  pentru a eviden�ia  Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless) , apoi ap�sa�i  OK .
 În câteva momente, pe ecran apare o list� de re�ele detectate. Re�eaua cu semnalul cel mai puternic apare prima.
 e  Efectua�i una dintre urm�toarele ac�iuni:
 • Ap�sa�i  pentru a eviden�ia numele de re�ea pe care l-a�i notat mai devreme, apoi ap�sa�i  OK .
 •  Dac� numele de re�ea pe care l-a�i notat nu apare în list�, ave�i posibilitatea s� îl introduce�i manual. Ap�sa�i  pentru a 

eviden�ia  Enter New Network Name (SSID) (Introduce�i nume nou re�ea)  şi ap�sa�i  OK . Consulta�i „Sfaturi pentru tastatura 
afişat�”, pentru a introduce text.

 f  Dac� re�eaua utilizeaz� caracteristici de securitate, apare o solicitare pentru cheia WEP sau parola WPA. Ambele sunt sensibile 
la litere mari/mici. Introduce�i cheia WEP sau parola WPA, dup� caz. Consulta�i „Sfaturi pentru tastatura afişat�”, pentru a 
introduce text.

 În cazul în care cheia WEP sau parola WPA nu sunt acceptate, consulta�i  Depanarea în re�ea  de la pagina 15.
 Not�: Dac� ruterul dvs. furnizeaz� 4 chei WEP, asigura�i-v� c� o utiliza�i pe prima dintre acestea.
 g  Urma�i solicit�rile de pe afişaj pentru a finaliza configurarea re�elei.  În cazul în care conexiunea se realizeaz� cu succes, trece�i la 

pasul C3 .  

 Op�iunea B: Configurare wireless tipic� (Recomandat�) 

  a  G�si�i şi nota�i set�rile de ruter wireless.
 Nume re�ea (denumit şi SSID):_____________________________________________________________
 Cheie WEP/Parol� WPA (dac� este cazul):__________________________________________________ 

  IMPORTANT:  Dac� nu cunoaşte�i aceste informa�ii, nu pute�i continua cu configurarea wireless. Pentru a ob�ine informa�iile 
necesare, trebuie s� consulta�i documenta�ia pentru ruterul wireless, produc�torul ruterului sau persoana care a configurat ini�ial 
re�eaua dvs. wireless. Cu toate c� HP doreşte s� v� ajute, HP nu are posibilitatea s� r�spund� la întreb�ri legate de ruterul dvs. 
wireless sau de re�ea, precum numele re�elei, cheia WEP sau parola WPA. 
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C3  Introduce�i CD-ul corect 

  b  Introduce�i CD-ul  Mac  HP All-in-One.
   c  Face�i dublu clic pe pictograma  HP All-in-One Installer 

(Program de instalare HP All-in-One) . 

 Utilizatori Windows:  Utilizatori Mac: 

  d  Ave�i grij� s� completa�i toate ecranele, inclusiv 
Setup Assistant (Asistent configurare). Pentru a instala 
software-ul pe alte computere, trece�i la pasul 14. 

  Not�:  Dac� nu apare ecranul 
de pornire, face�i dublu clic pe 
 My Computer (Computerul meu) , 
face�i dublu clic pe pictograma 
 CD-ROM  cu sigla HP, apoi face�i 
dublu clic pe  setup.exe . 

  Întreb�ri:  Aplica�iile antivirus şi anti-spyware pot bloca 
instalarea software-ului şi este necesar s� fie dezactivate. 
Nu uita�i s� le activa�i din nou la instal�rile urm�toare. 

C4  Felicit�ri! Trece�i la Pasul 16 al acestui Ghid de instalare 

  e  Software-ul dvs. de paravan de protec�ie poate genera 
mesaje pe computer, prin care s� v� avertizeze c� 
software-ul HP încearc� s� acceseze re�eaua. Trebuie 
s� r�spunde�i la aceste solicit�ri, confirmând c� accesul 
este permis „always” (întotdeauna). Apoi, continua�i cu 
instalarea software-ului HP. 

    c  Urma�i instruc�iunile de pe ecran, pentru a instala 
software-ul.

   d  Pe ecranul  Connection Type (Tip conexiune)  ave�i grij� s� 
selecta�i op�iunea  through the network (prin re�ea) . Urma�i 
instruc�iunile de pe ecran. 

  a  Porni�i computerul, dac� este necesar conecta�i-v�, apoi 
aştepta�i s� apar� spa�iul de lucru.

 b  Introduce�i CD-ul HP All-in-One pentru  Windows  

  a  Porni�i computerul, dac� este necesar conecta�i-v�, apoi 
aştepta�i s� apar� spa�iul de lucru. 
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 Instala�i software-ul pe celelalte computere 
 Dac� mai ave�i computere în re�ea, instala�i software-ul HP All-in-One pe fiecare 
computer. Alege�i CD-ul HP All-in-One corect pentru fiecare instalare.

Urma�i instruc�iunile de pe ecran. Asigura�i-v� c� a�i optat pentru tipurile de 
conexiune între re�ea şi echipamentul HP All-in-One (nu între computer şi re�ea). 

 Depanare 

  Problem�:  Apare un mesaj  Paper Jam (Hârtie blocat�) .
 Ac�iune:  Scoate�i uşa de acces din spate, apoi trage�i cu grij� afar� orice hârtie. Opri�i dispozitivul şi 
reporni�i-l. Înc�rca�i hârtie din nou. 

  Problem�:  Nu a�i observat c� ecranul v� solicit� s� conecta�i cablul USB.
 Ac�iune:  Scoate�i şi reintroduce�i CD-ul HP All-in-One pentru  Windows . Consulta�i Sec�iunea A. 

  Problem�:  Apare ecranul Microsoft  Add Hardware (Ad�ugare hardware) .
 Ac�iune:  Face�i clic pe  Cancel (Revocare) . Deconecta�i cablul USB, apoi introduce�i CD-ul HP All-in-One 
pentru  Windows . Consulta�i Sec�iunea A. 

  Problem�:  Apare ecranul  Device Setup Has Failed To Complete (Configurarea dispozitivului nu a 
reuşit) .
 Ac�iune:  Verifica�i dac� este ataşat� ferm masca panoului de control. Deconecta�i echipamentul 
HP All-in-One şi conecta�i-l din nou. Verifica�i toate conexiunile. Asigura�i-v� c� a�i conectat cablul USB 
la computer. Nu conecta�i cablul USB într-o tastatur� sau într-un distribuitor nealimentat. Consulta�i 
Sec�iunea A. 

 Felicit�ri! Trece�i la Pasul 18 al acestui Ghid de instalare 
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 Depanarea în re�ea 

  Problem�:  Apare mesajul  Printer Not Found (Imprimanta nu s-a g�sit) . 
   Ac�iune:  Mai întâi asigura�i-v� c� ave�i o conexiune activ� cu echipamentul HP All-in-One. Verifica�i 
dac� apare o pictogram� pe ecranul grafic color. Dac� nu observa�i o pictogram�, merge�i înapoi 
la sec�iunea corespunz�toare tipului de conexiune (B sau C).
Dac� ave�i o conexiune activ�, încerca�i urm�toarele:
• Opri�i echipamentul HP All-in-One, aştepta�i 30 de secunde, apoi porni�i-l din nou.
• Încerca�i s� deconecta�i temporar paravanul de protec�ie (firewall).
 Utilizatori de re�ea cablat� (Ethernet): 
• Verifica�i cablul dintre ruter şi echipamentul HP All-in-One.
• Verifica�i cablul dintre computer şi echipamentul HP All-in-One.
• Verifica�i dac� placa de re�ea este configurat� corect. 

 Pentru informa�ii suplimentare despre depanare şi despre configurare, consulta�i Ghidul cu no�iuni de 
baz�. 

  Problem�:  Nu şti�i sigur dac� re�eaua este configurat� corect.
 Ac�iune:  Pentru informa�ii despre modul de configurare a unei re�ele, vizita�i  www.hp.com/support . 
Introduce�i  Photosmart C7100 , apoi c�uta�i  Network Setup (Configurare re�ea) . 

  Problem�:  Încerca�i s� configura�i o conexiune wireless de la panoul de control, iar echipamentul HP All-in-One nu se conecteaz� 
la re�ea. 
   Ac�iune:  
• Pe ruterul wireless, activa�i op�iunile de difuzare a numelui re�elei şi dezactiva�i difuzarea silen�ioas� a numelui.
• Muta�i punctul de acces mai aproape de echipamentul HP All-in-One şi asigura�i-v� c� nu exist� obstacole între ele.
• Opri�i ruterul wireless, aştepta�i 30 de secunde, apoi porni�i-l din nou.
• Asigura�i-v� c� a�i introdus modul corect de comunicare wireless şi tipul corect de autentificare. Consulta�i paşii de la  C1  la  C3 .
• Pentru detalii şi informa�ii suplimentare despre depanare, consulta�i Ghidul utilizatorului.  

  Problem�:  Am utilizat SecureEasySetup, dar când am executat Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless), a ap�rut o list� 
cu re�ele disponibile sau a ap�rut ecranul Select Network Name (Selectare nume re�ea).
 Ac�iune:  Probabil c� a�i dep�şit timpul necesar dup� ce a�i pus ruterul wireless în mod SecureEasySetup. Pune�i din nou ruterul 
wireless în mod SecureEasySetup, apoi executa�i din nou Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless). 

  Problem�:  O cheie WEP incorect� sau o parol� WPA incorect�. Aceast� problem� poate fi cauzat� de introducerea incorect�, prin 
schimbarea m�rimii caracterelor cheii sau parolei sau prin introducerea unor spa�ii la început sau la sfârşit.
 Ac�iune:  Executa�i din nou Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless), apoi introduce�i corect cheia WEP sau parola WPA, 
asigurându-v� c� nu exist� spa�ii la început sau la sfârşit. 
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a

c

d

  a  Introduce�i cardul de memorie din camera dvs. în slotul 
corespunz�tor pentru card de memorie şi ap�sa�i butonul 
 Photosmart Express . 

 Pe afişajul grafic color apare meniul Photosmart Express. 

  b  Ap�sa�i  OK  pentru a selecta  View  & Print (Vizualizare şi 
imprimare) . Pe afişaj apare cea mai recent� fotografie de pe cardul 
de memorie. 

  Sfat:  Pentru a afla cum se imprim� fotografiile de pe carduri de 
memorie şi informa�ii despre alte caracteristici, consulta�i Ghidul 
utilizatorului şi ajutorul interactiv. 
Pentru ajutor suplimentar, consulta�i  www.hp.com/support . 

  c  Ap�sa�i butoanele cu s�ge�i pentru a vizualiza fotografia dorit�. 

  d  �ine�i ap�sat pe  OK  pentru a imprima fotografia.

 În cazul în care c�uta�i o fotografie pe afişaj, pute�i imprima rapid 
o fotografie de 10 x 15 cm, ap�sând butonul  Imprimare fotografii .

 HP All-in-One realizeaz� o imprimare a fotografiei de pe cardul 
dvs. de memorie. 

  Sfat:  Pentru a realiza o copie a unei 
fotografii originale, pute�i utiliza butonul 
Reimprimare. 

 Imprima�i o fotografie de 10 x 15 cm 


